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Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности,
учрежденного резолюцией 1373 (2001) о борьбе с терроризмом,
от 7 января 2004 года на имя Председателя Совета
Безопасности

Хотел бы сослаться на мое письмо от 9 октября 2003 года (S/2003/1007).
Контртеррористический комитет получил прилагаемый четвертый доклад Эс-
тонии, представленный во исполнение пункта 6 резолюции 1373 (2001) (см.
приложение). Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и
приложения к нему в качестве документа Совета Безопасности.

(Подпись) Иносенсио Ф. Ариас
Председатель

Комитета Совета Безопасности,
учрежденного резолюцией 1373 (2001)

о борьбе с терроризмом
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Приложение
Вербальная нота Постоянного представительства Эстонии
при Организации Объединенных Наций от 2 января 2004 года
на имя Председателя Контртеррористического комитета

Постоянное представительство Эстонской Республики при Организации
Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Председателю Комитета
и имеет честь препроводить четвертый доклад об осуществлении резолю-
ции 1373 (2001) (см. добавление).
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Добавление
Эстония

От имени Контртеррористического комитета (КТК) хотел бы поблагода-
рить Вас за Ваше письмо от 6 марта 2003 года (S/2003/275), препровождающее
третий доклад правительства Эстонии, представленный в ответ на письмо мое-
го предшественника на посту Председателя Комитета от (S/AC.40/2002/
MS/OC.___) во исполнение пункта 6 резолюции 1373 («Резолюция»).

КТК с помощью своей группы экспертов внимательно изучил предыду-
щие доклады Эстонии и другую соответствующую информацию.

В целях организации своей работы КТК разделил осуществление резолю-
ции на три крупных стадии (стадии A, B и C). Эти стадии примерно соответст-
вуют различным аспектам национальной деятельности в целях наращивания
контртеррористического потенциала, причем каждая стадия осуществляется на
базе уже проделанной работы.

Описание стадий A, B и C содержится в письме Председателя Комитета
Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 1373 (2001) о борьбе с терро-
ризмом, от 16 января 2003 года на имя Председателя Совета Безопасности
(S/2003/72). Копия этого письма прилагается.

КТК настоятельно призывает все государства заниматься осуществлением
резолюции 1373 максимально оперативно. С этой целью КТК согласовал сле-
дующие комментарии и вопросы, касающиеся нового свода приоритетов в деле
осуществления резолюции правительством Эстонии.

Государства обязаны обеспечивать, чтобы любые контртеррористические
меры соответствовали их обязательствам по международному праву и должны
принимать такие меры в соответствии с международным правом, в частности
международными стандартами в области прав человека, нормами международ-
ного беженского и гуманитарного права.

В этой связи КТК хотел бы получить от правительства Эстонии дополни-
тельную информацию относительно следующего:

1. Меры по осуществлению

Эффективность защиты финансовой системы

1.1 КТК с удовлетворением отмечает, что, как говорится в докладе Эстонии
от 6 марта 2003 года (стр. 3, раздел 1.2), вскоре парламенту будут представлены
поправки к Закону о предупреждении отмывания денег, с тем чтобы привести
принимаемые Эстонией меры в соответствие с осуществлением подпункта 1(a)
резолюции, который требует, чтобы государства предотвращали и пресекали
финансирование террористических актов. В этой связи КТК хотел бы получить
обновленную информацию о ходе работы над этим нормативным документом.

Проект был представлен парламенту. 19 ноября 2003 года было завершено его
второе чтение, и 1 января 2004 года поправки должны вступить в силу.
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Эффективность контртеррористического механизма

1.2 КТК с удовлетворением отмечает, что в Эстонии имеется националь-
ная стратегия борьбы с терроризмом. КТК хотел бы получить информа-
цию о национальной стратегии, принятой Комиссией по безопасности
правительства, без ущерба для любой режимной информации.

Национальный план действий (стратегия) был разработан сразу же после
террористических нападений в Соединенных Штатах 11 сентября 2001 года
Комиссией по безопасности правительства, которая собиралась на разовой ос-
нове. Цель национальной стратегии заключалась в оперативном расширении
сотрудничества и обмене информацией между различными национальными уч-
реждениями Эстонии, с тем чтобы предотвратить потенциальные акты терро-
ризма, а также улучшить соответствующее сотрудничество и обмен информа-
цией между тремя государствами Балтии. К настоящему времени этот документ
устарел и поэтому не имеет особого значения.

1.3 Эффективное осуществление пункта 2(b) резолюции требует того,
чтобы государства предпринимали необходимые шаги для предотвраще-
ния совершения террористических актов. КТК с удовлетворением отмеча-
ет, что Эстония, как указывается на странице 8 ее первого доклада, пред-
приняла шаги для защиты своего авиационного сектора путем выполне-
ния требований приложения 17 к Конвенции о международной граждан-
ской авиации. КТК был бы признателен за обновленную информацию о
том, как идет работа в этой области. КТК хотел бы получить сообщение о
том, какие шаги предпринимает Эстония для обеспечения безопасности на
море и в морских портах с целью защиты судов и установок от террори-
стических актов, как того требует Конвенция по охране человеческой
жизни на море (СОЛАС) 1974 года (глава XI-2), которую Эстония подписа-
ла.

1. В дополнение к положениям международных конвенций эстонский пар-
ламент ратифицировал все международные конвенции по вопросам авиацион-
ной безопасности. Национальная правовая база регулирования авиационной
безопасности выглядит следующим образом:

Базовым нормативным актом обеспечения авиационной безопасности в
Эстонии является Закон об авиации, который был принят парламентом в
1999 году. Подзаконным актом, регламентирующим осуществление Закона об
авиации, является постановление № 44 правительства Республики «Порядок
обеспечения авиационной безопасности».

30 мая 2003 года Национальный комитет по безопасности гражданской
авиации принял Национальную программу обеспечения безопасности граж-
данской авиации.

В настоящее время Закон об авиации не содержит положений о распреде-
лении ответственности между всеми субъектами, обеспечивающими авиацион-
ную безопасность, а также ключевых мер безопасности, которые должны при-
ниматься в целях защиты гражданской авиации от актов незаконного вмеша-
тельства. В этой связи была создана рабочая группа с целью внесения поправок
в Закон об авиации в виде новой главы об авиационной безопасности. В про-
цессе разработки этого Закона были учтены все положения и последние по
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правки к приложению 17, а также постановления и рекомендации Европейского
союза и Европейской конференции гражданской авиации (ЕКГА). Документ в
этой редакции должен быть представлен правительству Республики для приня-
тия к началу 2004 года, а позднее передан парламенту.

Национальный комитет авиационной безопасности отвечает за разработку
национальной политики в области авиационной безопасности и координацию и
поощрение мероприятий в этой области. Управление полиции безопасности от-
вечает за реагирование на конкретные инциденты и угрозы (например, терро-
ристические акты).

2. 19 ноября 1991 года Эстония присоединилась к Конвенции СОЛАС
1974 года и Протоколу к ней 1978 года. Оба эти документа вступили для Эсто-
нии в силу 16 марта 1992 года.

Эстония соблюдала требования Протокола 1988 года к Конвенции СОЛАС
еще до его вступления для Эстонии в силу 20 ноября 2003 года. Поскольку
ИМО часто вносила изменения в Конвенцию СОЛАС, а Протокол СОЛАС тре-
бует, чтобы участвующие государства обеспечивали выполнение на националь-
ном уровне определенных постановлений, надлежащее принятие Протокола
обусловило необходимость внесения изменений в национальное законодатель-
ство (например, в связи с требованиями, вытекающими из Международного
кодекса по охране судов и портовых средств).

A. В процессе вышеуказанной подготовки был принят Закон о внесении
поправок в Закон о морской безопасности (который должен быть
представлен парламенту в апреле 2004 года; в настоящее время по-
правки частично инкорпорированы совместно с Законом о внесении
поправок в Закон о морской безопасности, который рассматривается
в Финансовом комитете парламента), что позволило повысить безо-
пасность морского судоходства и судов.

B. Что касается портов Эстонии, то на базе существующего Закона о
безопасности также разрабатывается новое законодательство, кото-
рое позволяет обеспечивать координацию в конкретной области, ка-
сающейся функционирования и безопасности портов Эстонии, с уче-
том принятия условий Протокола 1988 года к Конвенции СОЛАС.
Эти законодательные инициативы должны вступить в силу к июлю
2004 года.

1.4 Подпункт 2(e) резолюции требует, чтобы государства обеспечивали,
чтобы любое лицо, принимающее участие в финансировании, планирова-
нии, подготовке или совершении террористических актов или поддержке
террористических актов, привлекалось к судебной ответственности. В
этой связи КТК хотел бы получить информацию о том, какую конкретно
подготовку Эстония проводит с сотрудниками своих административных,
следственных, прокурорских и судебных органов для осуществления дан-
ного подпункта резолюции?

Например:

A. Методы и способы финансирования терроризма: типология и
тенденции
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B. Методы отслеживания активов, которые являются доходами от
преступлений, с целью обеспечения блокирования, ареста или
конфискации имущества.

Изучением тенденций финансирования терроризма занимаются следст-
венные органы.

Отслеживание фондов и финансовых активов террористов осуществляет-
ся на основе разведданных и наблюдений и оценки операций, совершаемых
кредитными учреждениями. Поскольку финансирование терроризма неизбежно
представляет собой весьма подозрительную подпольную деятельность, крайне
важно вскрывать любые попытки совершения таких преступлений на ранних
этапах. В этой связи в Эстонии самое первостепенное внимание уделяется сбо-
ру разведданных, и в стране была принята система, которая позволяет исполь-
зовать различные следственные методики.

В проекте поправок к Закону о предупреждении отмывания денег преду-
сматривается, что подразделение финансовой разведки должно уведомляться
указанными в этом Законе лицами о любых признаках финансирования терро-
ристов. Проект закона уполномочивает подразделение финансовой разведки
разработать примерный перечень признаков финансирования террористов, ко-
торый должен быть размещен на веб-сайте этого подразделения.

1.5 В плане эффективного осуществления подпункта 2(e) резолюции не
могла бы Эстония сообщить КТК, какие шаги она предпринимает в целях
обеспечения обнаружения, отслеживания и ареста лиц, связанных с фи-
нансированием терроризма, и привлечения их к ответственности? Напри-
мер, существуют ли какие-либо особые стратегии или следственные мето-
дики, позволяющие финансовым, регуляторным, правоохранительным и
пограничным органам осуществлять совместные действия по выполне-
нию подпункта 2(e)?

В 2002 году Управление финансового контроля издало руководящие ука-
зания по предупреждению отмывания денег, в которых излагались и поясня-
лись обязательства кредитных и финансовых учреждений применительно к их
деловым отношениям с клиентами: идентификация клиента и обновление ин-
формации о клиенте в плане отмывания денег. Что касается финансирования
террористов, то благодаря предлагаемым поправкам к закону о предупрежде-
нии отмывания денег на подразделения финансового контроля и других субъ-
ектов, на которых распространяется этот закон, будут возложены аналогичные
обязательства как с целью предупреждения отмывания денег, так и предотвра-
щения финансирования терроризма. В начале 2003 года был принят Закон о
международных санкциях, которые регулируют процедуры в отношении лиц,
на которых распространяются международные санкции, в частности, в отно-
шении терроризма и его финансирования. Хотя Закон о международных санк-
циях, по всей видимости, нуждается в доработке, тем не менее он обеспечивает
правовую базу для обнаружения лиц, связанных с финансированием террори-
стов.

На основании Закона о международных санкциях правительство издало
ряд постановлений, в которых говорится о необходимости применять ограни-
чения в отношении лиц и других субъектов, являющихся объектом междуна
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родных санкций, установленных Советом Безопасности Организации Объеди-
ненных Наций или Советом Европейского союза.

В Эстонии не существует особых стратегий межучрежденческого сотруд-
ничества, хотя различные государственные органы подписали меморандумы о
взаимопонимании, в которых говорится об обмене информацией между ними и
создании совместных рабочих групп и групп действий. В этой связи следует
отметить, что Эстония применяет многоучрежденческий подход к вопросу от-
слеживания финансирования терроризма. В результате этого эстонские право-
охранительные органы в целях более эффективного использования ресурсов
тесно сотрудничают друг с другом в ходе проведения соответствующих рассле-
дований.

1.6 В плане осуществления подпункта 2(e) резолюции КТК хотел бы
знать (в отношении периода с 1 января 2001 года до 31 декабря 2002 года):

b) число случаев расследования деятельности террористов или их
сторонников:

случаев не было

c) объем заблокированных или арестованных фондов и активов:

случаев не было

d) число проводимых и/или завершенных расследований:

случаев не было

e) число случаев, требующих координации на международном
уровне:

случаев не было.

1.7 В плане эффективного осуществления подпункта 2(e) резолюции КТК
хотел бы получить информацию о законах, регулирующих преступления с
использованием электронных средств, а также информацию о положени-
ях, которые не дают возможности террористам злоупотреблять Интерне-
том и другими электронными системами.

Единственным эстонским законом в этой области является Уголовный ко-
декс, который предусматривает следующие преступления в сфере компьютер-
ной информации:

§ 178. Изготовление материалов с использованием детской порнографии,
или предоставление детской порнографии

1) Лицо, которое изготовляет, хранит, передает, показывает или предос-
тавляет любым образом фотографии, записи или другие материалы или копии
материалов, касающихся лица, не достигшего 14-летнего возраста, эротическо-
го или порнографического характера, подвергается штрафу или лишению сво-
боды на срок до одного года.

2) То же деяние, совершенное юридическим лицом, наказывается
штрафом.
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§ 206. Компьютерный саботаж

1) Незаконная замена, устранение, повреждение или блокирование
данных или программ в компьютере, при условии причинения значительного
ущерба; или незаконное включение данных или программ в компьютер, при
условии причинения значительного ущерба наказывается штрафом или лише-
нием свободы на срок до одного года.

2) То же деяние, совершенное с целью вмешательства в работу компью-
терных или телекоммуникационных систем, наказывается штрафом или лише-
нием свободы на срок до трех лет.

§ 207. Повреждение соединения с компьютерной сетью

Повреждение или создание препятствий для соединения с компьютерной
сетью или компьютерной системой наказывается штрафом.

§ 208. Распространение компьютерных вирусов

1) Распространение компьютерного вируса наказывается штрафом или
лишением свободы на срок до одного года.

2) То же деяние, совершенное:

1) не менее двух раз или

2) таким образом, что это причинило значительный ущерб, нака-
зывается штрафом или лишением свободы на срок до трех лет.

§ 213. Мошенничество с использованием компьютерных сетей

Лицо, получающее имущественные выгоды в результате ввода, замены,
изъятия или блокирования компьютерных программ или данных или другого
вмешательства в операции по обработке данных, влияющих на результат таких
операций, наказывается штрафом или лишением свободы на срок до пяти лет.

§ 217. Незаконное использование компьютера, компьютерной системы или
компьютерной сети

1) Незаконное использование компьютера, компьютерной системы или
компьютерной сети посредством удаления кода, пароля или других мер защиты
наказывается штрафом.

2) То же деяние, при условии, что:

1) оно причиняет значительный ущерб, или

2) совершается с использованием государственного секрета или
компьютера, компьютерной системы или компьютерной сети,
содержащей информацию, предназначенную только для слу-
жебного пользования, наказывается штрафом или лишением
свободы на срок до трех лет.

§§ 219�230. Преступления, связанные с нарушением авторских и связанных с
ними прав � глава 14 Уголовного кодекса, посвященная преступлениям против
интеллектуальной собственности.
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§ 284. Передача секретных кодов

Незаконная передача секретных кодов компьютера, компьютерной систе-
мы или компьютерной сети, совершенная для целей извлечения личной выго-
ды, с причинением значительного ущерба или другими серьезными последст-
виями, наказывается штрафом или лишением свободы на срок до трех лет.

§ 315. Ведение незаконного специального или исключительного наблюдения

Ведение незаконного специального или исключительного наблюдения ли-
цом, уполномоченным заниматься наблюдением, наказывается штрафом или
лишением свободы на срок до трех лет.

Незаконный перехват наказывается также, как ведение незаконного на-
блюдения.

1.8. В отношении осуществления пункта 2(е) резолюции КТК хотел бы
знать, предусматривает ли эстонское право функционирование специаль-
ных судов для рассмотрения дел террористов, внесение за них залога,
осуществление секретных действий и перехвата сообщений для целей пре-
сечения терроризма.

Терроризм и связанные с ним преступления рассматриваются системой
уголовных судов, поскольку юридически они представляют собой уголовное
деяние.

Все вышеуказанные специальные операции допускаются, однако суд обя-
зан санкционировать их осуществление. Секретные операции и перехват сете-
вых сообщений также могут осуществляться в рамках борьбы с оборотом нар-
котиков и другими видами преступлений.

1) Осуществление преследования в отношении террористических орга-
низаций требует создания специального суда, поскольку любое процессуальное
преследование преступной организации требует наличия коллегии из трех су-
дей. Это возможно, поскольку террористическая организация может рассмат-
риваться как разновидность преступной организации.

Уголовно-процессуальный кодекс

§ 23. Суды первой инстанции

Согласно §§ 255 и 256 Уголовного кодекса уголовные дела разрешает кол-
легия в составе трех судей.

2) Новый уголовно-процессуальный кодекс, который вступит в силу
1 июля 2004 года, не допускает внесения залога за террористов.

§ 135. Залог

2) «Залог» означает денежную сумму, вносимую в качестве меры пре-
сечения подозреваемым, обвиняемым или другим лицом от его имени в депо-
зит суда. Залог не применяется в отношении подозреваемого или обвиняемого
в случае совершения преступлений, предусмотренных §§ 89, 90, 96, 114, 214,
237 (терроризм), 244, 246, 255, 256 и 405 (взрыв) Уголовного кодекса.

3) Для целей пресечения терроризма допускается осуществление сек-
ретных операций и перехват сообщений.
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Закон о наблюдении

§ 14. Привлечение лиц для секретного сотрудничества с целью осуществления
наблюдения

1) Ведущие наблюдение агентства могут привлекать совершеннолетних
лиц с их согласия для добровольного временного или постоянного секретного
сотрудничества с целью осуществления наблюдения.

Закон об органах безопасности

§ 23. Создание подставных лиц, учреждений или органов

1) Для создания подставного лица с целью осуществления функций ор-
гана безопасности делается соответствующая запись в торговом регистре или
регистре благотворительных объединений и фондов по заявлению соответст-
вующего министра. Если в этом отпадает необходимость, соответствующий
министр удаляет запись в общем порядке на основе заявления.

§ 25. Ограничение права на конфиденциальность сообщений

3) Право лица на конфиденциальность сообщений может быть ограни-
чено:

досмотром почтовых отправлений;

прослушиванием телефонов, наблюдением за сообщениями или их запи-
сью, а также за другой информацией, сообщаемой по телеграфу, телефону
или с помощью других технических средств связи;

прослушиванием телефонов, наблюдением или записью в отношении ин-
формации, передаваемой любыми другими средствами.

Уголовно-процессуальный кодекс

120. Агент полиции

«Агент полиции» означает должностное лицо, которое осуществляет сбор
доказательств в уголовном процессе с использованием подставного имени. Для
изменения личности лица могут выдаваться удостоверяющие личность доку-
менты и другие документы.

Агент полиции может вступать в правоотношения под вымышленным
именем. Агент полиции несет все обязательства должностного лица следствен-
ного органа в той мере, в какой эти обязательства не требуют раскрытия вы-
мышленного имени.

Эффективность работы таможни, служб иммиграционного и
пограничного контроля

1.9. Для осуществления подпунктов 2(b) и 2(g) резолюции государства
обязаны предпринимать меры в целях предотвращения совершения тер-
рористических актов и обеспечивать эффективный пограничный кон-
троль; не могла бы Эстония в этой связи информировать КТК о том, со-
общается ли или включается в составляемый пограничными органами
Эстонии перечень потенциальных террористов (см. статью 11 первого
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доклада) в другие базы данных, принадлежащие таможне и регуляторным
органам Эстонии. Кроме того, в отношении подпунктов 2(b) и 2(g) КТК хо-
тел бы получить доклад о ходе работы по предложению эстонской тамож-
ни в отношении налаживания рабочих взаимоотношений с частными
компаниями, а также создания потенциала для анализа данных в целях
борьбы с терроризмом и другими преступлениями.

В базах данных пограничной службы Эстонии хранятся данные о терро-
ристах и лицах, которые с ними связаны, либо для целей их задержания, либо
для проведения тщательного следствия в отношении этих лиц. Периодический
обзор и обновление указанного перечня осуществляется совместно с управле-
нием полиции безопасности (Kaitsepolitsei).

Управление таможни не имеет электронного доступа к перечню террори-
стов, который ведет пограничная служба совместно с управлением полиции
безопасности. Информация таможенному управлению предоставляется по мере
необходимости. Это означает, что пограничная служба отвечает на запросы по
конкретным делам, касающимся подозрений в терроризме, которые направляет
таможенное управление.

Отношения с частными компаниями. Таможенное управление заключило
меморандумы о взаимопонимании с компаниями DHL International Eesti AS,
Air Cargo Estonia AS, TNT Express Worldwide Eesti AS, Schenker AS и AS Eesti
Post (эстонская почтовая служба). Соглашение о сотрудничестве между тамо-
женным управлением и телефонными компаниями дает возможность таможен-
ному управлению иметь доступ к электронным базам данных этих компаний.
Таможенное управление также имеет доступ к базе данных о пассажирах ком-
пании AS Estonian Air (национальная авиакомпания Эстонии).

Создание потенциала для анализа данных. Таможенное управление нала-
дило обмен информацией с пограничной службой, управлением полиции и на-
логовым управлением и получило доступ к базам данных телекоммуникацион-
ных компаний (ELION AS, TELE 2). Анализ рисков осуществляется как на цен-
тральном, так и на региональном уровнях. Для этих целей была установлена
специальная программа (Analysts� Notebook). Для оперативного и тактического
анализа используются коммутирующий модуль МОДСЕЛ главной системы об-
работки данных (ASYCUDA) и коммутирующий модуль РИСК эстонской на-
циональной компьютеризированной транспортной системы (ENCTS). Все со-
трудники разведки связаны общей коммуникационной сетью на базе электрон-
ной почты, обеспечивающей оперативное распространение необходимой ин-
формации.

В таможенном управлении имеется контактное лицо, которое осуществля-
ет сбор и анализ информации, поступающей с различных таможенных пунктов,
и передает соответствующую информацию в подразделения финансовой раз-
ведки с целью получения информации о возможных нарушениях, связанных с
отмыванием денег или финансированием терроризма (на основе соглашения о
сотрудничестве между таможенным управлением и управлением полиции). Та-
можня напрямую не занимается вопросом отмывания денег и лишь направляет
соответствующую информацию управлению полиции для дальнейшего рассле-
дования.
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1.10 На странице 10 своего первого доклада Эстония отмечает, что она
принимает меры для эффективного осуществления подпункта 2(g) благо-
даря предоставлению эстонской пограничной службе системы контроля
документов VSC-2000 и DIXI-05, установленной в ключевых пограничных
пунктах с целью обнаружения поддельных или измененных проездных до-
кументов. КТК хотел бы знать, планирует ли Эстония обеспечить таким
оборудованием все пункты въезда? В случае положительного ответа, когда
Эстония предполагает завершить этот процесс?

Все пограничные пункты и пограничные заставы, несущие пограничную
службу, будут оборудованы аппаратурой для проверки купюр (30 единиц). Ус-
тановка новых DIXI-05 или VSC-2000 не предполагается.

Вместо них будут установлены VSC-4C и DOCUBOX 500, которые будут
направлены в основные пограничные пункты, не оборудованные VSC-2000.

Центр проверки проездных документов при управлении пограничной
службы приобретет DOCUCENTER 3000 Digital, а оборудование VSC-2000, ко-
торое еще в нем используется, будет передано в пограничный пункт Лухамаа
(крупный пограничный пункт на эстонско-российской границе).

1.11 Подпункт 2(g) требует того, чтобы государства осуществляли эффек-
тивный контроль за выдачей документов, удостоверяющих личность. Не
могла бы Эстония предоставить КТК информацию о положениях, регули-
рующих предоставление гражданства и других гражданских прав? Может
ли иностранец, которому предоставлено гражданство и другие граждан-
ские права, изменить фамилию? Какие предпринимаются меры предосто-
рожности для установления подлинной личности лица до выдачи этому
лицу новых документов, удостоверяющих личность?

Изменение имени и фамилии эстонского гражданина или лица, постоянно
проживающего в Эстонии, которое не является гражданином другого государ-
ства, утверждается министром внутренних дел на основании соответствующего
заявления этого лица. Информация об изменениях имени и фамилии совершен-
нолетних лиц, проживающих в Эстонии, направляется в Регистр уголовных
преступлений управления полиции. В настоящее время эстонский гражданин
или иностранец, имеющий постоянный вид на жительство, может по собствен-
ному желанию изменить свою фамилию. Регулирующие этот вопрос постанов-
ления будут изменены и ужесточены после принятия закона о фамилиях (яв-
ляющегося пока законопроектом). 

1.12 В отношении эффективного осуществления подпункта 2(g) резолю-
ции какие Эстония предпринимает меры для обеспечения того, чтобы ее
удостоверяющие личность проездные и аналогичные документы (свиде-
тельство о рождении, свидетельство о браке, водительское удостоверение,
военный билет и т.д.) соответствовали минимальным стандартам безопас-
ности Международной организации по стандартизации (ИСО), с тем что-
бы предотвратить возможность дублирования или подделки или изготов-
ления фальшивых документов.

Удостоверения личности и проездные документы соответствуют стандар-
там Международной организации гражданской авиации (ИКАО), членом кото-
рой Эстония является. Удостоверения личности и новые эстонские паспорта
изготовлены с высокой степенью защиты; в самом ближайшем будущем нач
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нется использование новых иностранных паспортов. В Эстонии по-прежнему в
ходу старые паспорта, которые довольно просто подделать. Документы, выдан-
ные в период с 1992 года по первую половину 1996 года, обладают весьма низ-
кой степенью защиты, поскольку не являются машиносчитываемыми. Поэтому
они перестанут действовать в самом ближайшем будущем. В настоящий мо-
мент в Эстонии используется пять видов свидетельств регистрации актов гра-
жданского состояния: свидетельство о рождении, о браке, о разводе, об изме-
нении фамилии и о смерти. Требования в отношении имитостойкости при пе-
чати этих документов носят удовлетворительный характер: при изготовлении
этих документов используется более трех различных видов защиты. 

1.13 Эффективное осуществление подпункта 3(d) требует того, чтобы го-
сударства становились участниками соответствующих международных
конвенций и протоколов по терроризму. В этой связи КТК хотел бы полу-
чить информацию о ходе ратификации Протокола о борьбе с незаконными
актами, направленными против безопасности стационарных платформ,
расположенных на континентальном шельфе.

Внутренние процедуры присоединения находятся на заключительной ста-
дии, а парламент ратифицировал этот Протокол 12 ноября 2003 года. Мы рас-
считываем стать участником этого Протокола к концу текущего года.

Контроль с целью предотвращения доступа террористов к
оружию

1.14 Эффективное осуществление подпункта 2(a) резолюции требует того,
чтобы государства, среди прочего, ликвидировали каналы поставки ору-
жия террористам. На стр. 7 своего первого доклада Эстония сообщила, что
она принимает меры для регулирования брокерской деятельности и соз-
дания программ для соблюдения внутренних норм в промышленном сек-
торе с целью установления контроля за экспортом оружия и военных
средств. КТК хотел бы получить информацию о ходе работы по реализа-
ции этой инициативы.

С учетом последних событий в этой области правительство Эстонии при-
няло проект нового закона о контроле над экспортом, который, среди прочего,
предусматривает отмену контроля над импортом товаров двойного назначения
и необходимость получения в дополнение к индивидуальным лицензиям гло-
бальные и общие разрешения. Новый закон также более четко определяет кон-
троль над брокерами и предусматривает создание регистра брокеров. В на-
стоящее время этот проект рассматривается парламентом и предположительно
будет принят к концу 2003 года.

1.15 Сколько случаев расследований и/или преследования в связи с нару-
шениями в отношении оружия, включая опасные материалы, имело место
в 2002 году? Сколько случаев расследования и/или преследования было
связано с терроризмом?

Нарушения в области контроля над экспортом: три случая расследования
и один случай преследования. Никакие расследования и преследования, имев-
шие место в 2002 году, не были связаны с терроризмом.
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В 2002 году никаких расследований или преследований в связи с терро-
ризмом не осуществлялось.


